402114-20RO Dwv L
Traducere a instructiunilor originale 9 0 1



Fig. A




Fig. F
Fig. G

L




ASPIRATOR EXTRACTOR DE PRAF PENTRU CONSTRUCTII

DWV901L

Felicitari!

Ati ales o unealtd DEWALT. Anii de experienta, cercetarea
si inovarea minutioase in ceea ce priveste produsul fac din
DEWALT unul dintre partenerii cei mai de incredere pentru
utilizatorii de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice
DWV90TL- DWV01L-

QS/GB LX
Tensiune Vi 230 15
Tip 211 211
Putere nominald W 1400 1400

Putere max. W 3600/3000 1840

Putere, in regim normal de functionare

(EN 60335-2-69) W 1200 1065

Frecventd Hz 50 50
(lasa de protectie IPX4 IPX4
(apacitate rezervor | 30 30
Volum umplere (lichid) | 175 175
Debit (max. la suflare) I/s 68 64
Presiune negativd (max. la suflare) kPa 21 20
Debit (EN60335-2-69) I/s 29,5 29,5
Presiune negativd ( EN60335-2-69) kPa 1,4 11,4
Suprafata filtru m’ 03 03
Date privind alimentarea uneltei W 2200/1600 440
Lungime furtun m 46 46
Diametru furtun mm 32 32
Greutate kg 95 95

Valorile totale ale zgomotului si ale vibratiilor (suma vectoriald a trei axe)
conform EN60335-2-69:

Lpa (nivel presiune sonord emisd) dB(A) 80 80
Lwa (nivel putere sonord) dB(A) 93 94
K (marja pentru nivelul sonor dat) dB(A) 3 3

NOTA: Schimbarea activitatii poate produce modificari si
fluctuatii de tensiune pe termen scurt. In conditii nefavorabile
cu sisteme publice de alimentare de joasa tensiune, poate
surveni afectarea altor aparate. Nu vor apdrea probleme daca
impedanta este mai mica de 0,443 Ohm.

Declaratie de conformitate CE

Directiva cu privire la Echipamentele
Tehnologice

C€

Extractor de praf pentru constructii
DWV901L

DEWALT declard cd aceste produse descrise in Specificatia
tehnica sunt conforme cu normele:

2006/42/EC, EN60335-1:2012 +A11:2014 EN60335-2-69:2012.
Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu Directivele
2014/30/UE si 2011/65/UE. Pentru informatii suplimentare,
vd rugam sa contactati DEWALT la urmdtoarea adresa sau

sa consultati coperta din spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea dosarului
tehnic si face aceasta declaratie in numele DEWALT.

e

Markus Rompel

Director tehnic

DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germania
20.10.2017

D:l' AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul vatamadrii, cititi
manualul de instructiuni.

Definitii: Instructiuni de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de importantd al fiecdrui

cuvant de semnalizare. Vd rugam sd cititi manualul si sd fiti

atent la aceste simboluri,

A PERICOL: Indicd o situatie periculoasd imediatd
care, dacd nu este evitatd, va determina decesul sau
vdatamarea grava.

A AVERTISMENT: Indicd o situatie potential periculoasd
care, dacd nu este evitatd, ar putea determina decesul
sau vatamarea grava.

A PRECAUTIE: Indicd o situatie potential periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate determina vatamdri minore
sau medii.

OBSERVATIE: Indicd o practicd necorelatd cu
vatamarea corporald care, dacd nu este evitatd,
poate determina daune ale bunurilor.

Indicd un pericol de soc electric.

Indica risc de incendiu.

B> b




Instructiuni importante de siguranta

AVERTISMENT! Cititi toate avertizarile de siguranta
si toate instructiunile. Nerespectarea avertizdrilor si
ainstructiunilor poate conduce la electrocutare, incendii
si/sau vatdmdri grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE Sl
INSTRUCTIUNILE PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

iINAINTE DE A UTILIZA APARATUL, CITITI
S1 RESPECTATI TOATE INSTRUCTIUNILE
URMATOARE.

A AVERTISMENT: Operatorii trebuie instruiti corespunzdtor

cu privire la utilizarea acestor masini.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de soc

electric. Nu expuneti corpul de iluminat la precipitatii.
Depozitatiin interior.

- Inainte de utilizare, operatorilor trebuie sd i se furnizeze
informatii, instructiuni si sa fie instruiti cu privire la utilizarea
masinii si la substantele pentru care va fi utilizatd, inclusiv
cu privire la metoda sigurd de evacuare si eliminare
a materialului colectat.

Operatorii trebuie sd tind cont de orice reglementare privind
materialele care sunt manipulate.

Nu ldsati unealta conectatd la o sursa de alimentare.
Deconectati-o de la prizd cand nu este utilizatd si inainte

de efectuarea reparatiilor.

« Nu permiteti utilizarea aparatului pe post de jucdrie.

Fiti foarte atent atunci cand aparatul este folosit de copii sau
In apropierea acestora.

- Utilizati acest aparat NUMAI conform instructiunilor din acest
manual. Utilizati doar accesorii recomandate de DEWALT.
Nu utilizati acest aparat dacd are cablul sau stecherul
deteriorate. Dacd aparatul nu functioneazd corect sau dacd
afost scdpat, deteriorat, Idsat in aer liber sau scdpat in apd,
duceti- la un centru de service.

Nu trageti sau transportati acest aparat de cablu, nu utilizati
cablul pe post de mdner, nu inchideti o usd peste cablu si nu
trageti cablul peste margini sau colturi ascutite. Nu treceti cu
aparatul peste cablu. Tineti cablul la distantd de sursele de
cdldurd.

Nu deconectati acest aparat de la prizd tragand de cablu.
Pentru a scoate aparatul din prizd, apucati de stecher,

nu de cablu.

Nu manipulati incdrcatorul sau aparatul cu mainile ude.

Nu asezati niciun obiect pe orificiile aparatului. Nu utilizati
aparatul cu oricare dintre fante blocate; indepdrtati praful,
scamele, pdrul sau orice altceva ce ar putea reducere fluxul
de aer.

« Tineti pdrul, imbrdcamintea largd, degetele si toate pdrtile
corpului la distantd de fante si componentele in miscare.
Opriti toate dispozitivele de control inainte de a deconecta
aparatul de la prizd.

- Fitifoarte atent cand faceti curat pe scdri.

« Nu utilizati aparatul pentru aspirarea lichidelor inflamabile
sau combustibile, cum ar fi benzina, si niciin zone in care
acestea ar putea fi prezente.

« Este posibil s apara socuri statice In zonele uscate sau cand
umiditatea relativd a aerului este micd. Acest fenomen
este doar temporar si nu afecteaza utilizarea aspiratorului.
Pentru a reduce frecventa socurilor statice, umidificati aerul cu
ajutorul unei console, cu umidificatorul instalat sau utilizafi
accesoriul non-static pentru furtun DWV9316-XJ.

« Pentru a evita combustia spontand, goliti rezervorul dupd
fiecare utilizare.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI
Reguli suplimentare de siguranta

« Nuaspirati ceva care arde sau fumegqd, cum ar fi tigdri,
chibrituri sau cenusd fierbinte.

« Nuutilizati aparatul pentru a aspira materiale combustibile
explozibile, cum ar fi cdrbune, cereale sau orice alt material
combustibil sub formd de particule fine.

« Nuutilizati aparatul pentru a aspira materiale periculoase,
toxice sau carcinogene, cum ar fi azbestul sau pesticidele.

« Nuaspirati niciodatd lichide explozibile (de ex. benzind,
motorind, ulei pentru incdlzire, diluant pentru vopsea etc,),
acizi sau solventi.

- Nu utilizati aspiratorul fard filtru, cu exceptia cazului descris
in sectiunea Aplicatii de aspirare a lichidelor.

« Unele materiale lemnoase contin substante de conservare
a lemnului care pot fi toxice. Cand lucrati cu astfel de
materiale, luafi mdsuri suplimentare pentru a preveni
inhalarea si contactul lor cu pielea. Solicitati furnizorului
materialului orice informatii privind siguranta si respectati-le.

« Nu utilizati aspiratorul pe post de scard.

« Nu asezati obiecte grele peste aspirator.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi alimentat cu un

singur nivel de tensiune. Verificati intotdeauna ca alimentarea

Cu energie sa corespundd tensiunii de pe pldcuta cu specificatii.
AVERTIZARE: Unitdtile de 115 V trebuie sd fie operate
printr-un transformator de izolare de sigurantd, cu ecrane
conectate la Impdmdntare intre bobina principald si cea
secundard.

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie sd fie inlocuit cu un cablu special pregatit, disponibil la
unitatea de service DEWALT.

Inlocuirea stecherului

(numai pentru Marea Britanie si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare de la reteaua
electricd:

« Eliminatiin sigurantd stecherul vechi.
« Conectati conductorul maro la borna sub tensiune din stecher.
« Conectati cablul albastru la borna neutrd.




AVERTIZARE: Nu trebuie efectuatd nicio conexiune la
borna de impdmantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate impreund cu
stecherele de buna calitate. Siguranta recomandatd: 13 A.

Utilizarea unui cablu prelungitor

In cazul in care este necesar un cablu prelungitor, utilizati un
cablu prelungitor aprobat, cu 3 conductori, adecvat pentru
puterea absorbitd a acestei unelte (consultati Specificatia
tehnicd). Dimensiunea minimd a cablului este 1,5 mm?
lungimea maxima este 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu, desfdsurati
intotdeauna complet cablul.

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:

1 Aspirator extractor de praf

1 Furtun

1 Kit conectare DWV9310
2 Filtre

1 Manual de instructiuni

- Verificati eventualele deteriordri ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi putut surveni in
timpul transportului.

Acordati timpul necesar pentru a citiintegral si pentru
aintelege acest manual Inaintea utilizdrii.

Marcajele de pe extractorul de praf
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe aparat:

! || Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

—/\ AVERTISMENT: Acest aparat contine praf daundtor.

sse,|  Golirea siintretinerea, inclusiv demontarea sacului
pentru praf, pot fi executate doar de persoane instruite
care poartd echipament de protectie adecvat. Nu porniti
aparatul inainte ca sistemul de filtrare sé fie montat
integral.

LG AN CTa L

Extractoarele de praf Clasa L sunt potrivite pentru aspirarea
pulberilor uscate, necombustibile cu valori limitd in spatiul de
lucru > 1 mg/m’

Amplasarea codului pentru data

Codul pentru data, care include, de asemenea, anul de
fabricatie este imprimat pe carcasd.

Exemplu:
2017 XX XX
Anulfabricatiei

Descriere (Fig. A)

AVERTISMENT: Nu modificati niciodatd aparatul electric
sau vreo componentd a acestuia. Acest fapt ar putea
conduce la deteriordri sau vdtdmdri corporale.

Maner superior/suport pentru infdsurat cablul
Cablu de alimentare

Comutator de pornire/oprire

Cap aspirare

Dispozitiv de blocare a rezervorului
Rezervor

Furtun de aspirare

Roti

9 Filtre

10 Racord filetat furtun

11 Banda fixare furtun

12 Prizd pentru unelte electrice

13 Regulator de vitezd unealta

0 N O 1 A W N =

14 Sac colector
15 Conector DWV9130
16 Conector AirLock

Destinatia de utilizare

Aceste aspiratoare sunt utilizate pentru aspirarea particulelor
fine, cum ar fi praful de rigips sau praful de pe suprafete.

DWV901L

Acest aparat poate fi utilizat ca aspirator industrial si extractor
de praf pentru operatii mobile de aspirare a tuturor tipurilor de
pulberi uscate, necombustibile pand la pulberi Clasa L, cu valori
limita pentru expunerea profesionald mai mari de 1 mg/m’.
NU utilizati in conditii de umezeald sau in prezenta lichidelor
sau a gazelor inflamabile.
Aceste aspiratoare pentru regim greu sunt destinate utilizarii
profesionale.
NU le permiteti copiilor sa intre in contact cu unealta.
Este necesard supravegherea atunci cand unealta este folosita
de operatori neexperimentati.
NU utilizati extractorul de praf pentru pulberi combustibile.
NU utilizati extractorul de praf in atmosfere explozive.
OBSERVATIE: Acest aparat este potrivit pentru utilizare
comerciald, de ex. in hoteluri, scoli, spitale, fabrici, magazine,
birouri, companii de inchirieri si pe santierele de constructii.
Copii mici si persoane infirme. Acest aparat nu este
destinat utilizarii de cdtre copii mici sau persoane infirme
fara supraveghere.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de cdtre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de cdtre persoane lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazurilor in care acestea sunt
supravegheate de catre o persoand responsabild pentru
siguranta lor. Copiii nu trebuie lasati niciodata singuri cu
acest produs.




Optiunea cu furtun anti-static

Modelul DWV901L este echipat cu un sistem de impdmantare
antistatic. Se poate achizitiona un furtun anti-static, la un cost
suplimentar, de la centrul de service autorizat local. Acest
furtun (DWV9316-XJ) se potriveste in sistemul extractorului de
praf la fel ca furtunul standard. Pentru a contacta distribuitorul
local sau a verifica locatia celui mai apropiat centru autorizat de
reparatii DEWALT din catalogul DEWALT sau contactati biroul
local DEWALT la adresa indicatd in acest manual.

ASAMBLARE $I REGLAJE (Fig. A—C)

A AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul vatamarii,

opriti aparatul si deconectati-lde la sursa
de alimentare inainte de a instala si a scoate
accesoriile, inainte de a efectua reglajele sau
modificdri de instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. O pornire accidentald poate cauza vatamdri
corporale.

A AVERTIZARE: Filtrele @ trebuie sd fie Intotdeauna
montate In timpul aspirdrii, cu exceptia cazului descris
la sectiunea Aplicatii de aspirare a lichidelor din
capitolul Operarea. Cand aspirati pulberi fine, puteti
utiliza, de asemenea, un sac din hartie suplimentar sau
unul din material textil (fleece) pentru a usura golirea
rezervorului.

1. Daca se utilizeaza sacul suplimentar din hartie sau material
textil (fleece) 4, montati-I conform descrierii din Figura B.
NOTA: Aveti grija sa nu rupeti sacul. Asezati bine sacul pe
racordul de intrare 0, pentru a asigura o etansare perfecta
care va asigura o performanta maximd de extragere
a prafului.

2. Conectati capul de aspirare @ la rezervor si fixati-l pe
pozitie inchizand dispozitivul de blocare a rezervorului 5.

3. Introduceti capdtul furtunului @ in racordul de intrare
filetat @O si strangeti capdtul furtunului pe rezervor.

OPERAREA

Instructiuni de utilizare (Fig. A, D)

AVERTIZARE: Respectati intotdeauna instructiunile
de siguranid si reglementdrile aplicabile.

A AVERTIZMENT: Pentru a reduce riscul vatamadrii,
opriti aparatul si deconectati-l de la sursa
de alimentare inainte de a instala si a scoate
accesoriile, inainte de a efectua reglajele sau
modificdri de instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. O pornire accidentald poate cauza vatamdri
corporale.

1. Conectati cablul de alimentare la o prizd electrica
corespunzatoare.

2. Rotiti comutatorul de pornire/oprire 3 la pozitia PORNIT
(.

3. Respectati instructiunile din sectiunea Conectarea la
unelte electrice pentru a conecta unealta electrica care
urmeazad sa o folositi.

OBSERVATIE: Dacad regulatorul de vitezd al uneltei

este pornit si la iesire nu este conectat niciun cablu de
alimentare @2, vidul se va activa pentru scurt timp i

apoi se va dezactiva din nou, pentru a indica faptul ca
regulatorul de viteza al uneltei @3 se afla in pozitia pornit.

Conectarea uneltelor electrice

(Fig. A, D, E)
AVERTIZARE: Utilizati priza A2 in scopurile mentionate
In instructiuni.

1. Conectati cablul de alimentare al aspiratorului la o priza
electrica corespunzdtoare.

2. Conectati unealta electrica la prizd 42.

OBSERVATIE: Consultati sectiunea Date privind
alimentarea uneltei electrice din capitolul Date tehnice
pentru a vedea toleranta privind consumul de putere al
uneltei care urmeazd a fi conectatd la priza @2.

3. Rotiti comutatorul de pornire unealtd 13 la pozitia
ACTIVARE S Acest lucru permite pornirea si oprirea
automatd a aspiratorului de unealta electrica.
OBSERVATIE: Aspiratorul porneste automat in decurs de
0,5 secunde si continud sd functioneze timp de 15 secunde
dupd ce unealta electrica a fost oprita.

4. Pentru a comuta fnapoi la modul manual, rotiti regulatorul
de viteza al uneltei @3 in pozitia oprit. In modul manual,
unealta si aspiratorul sunt pornite si oprite independent.

5. Extractorul dvs. de praf pentru constructii DEWALT este
echipat cu un sistem de conectare DEWALT AirLock.
Sistemul AirLock permite conectarea rapidd si sigurd dintre
furtunul de aspirare @ si unealta electrica. Conectorul
AirLock @6 asigurd conectarea directd la uneltele
DEWALT compatibile sau prin utilizarea adaptorului
AirLock (disponibil la distribuitorul DEWALT local).
Consultati sectiunea Accesorii pentru detalii despre
adaptoarele disponibile.

NOTA: Daca utilizati un adaptor, asigurati-vd cd este

conectat bine la priza uneltei, respectand pasii de mai jos.

a. Asigurati-vd ca mansonul conectorului AirLock este in
pozitia deblocat. Aliniati canelurile @2 de pe manson cu
cele de pe conectorul AirLock conform ilustratiei pentru
pozitia blocat si deblocat.

b. Impingeti conectorul AirLock in punctul de conectare al
adaptorului.

c. Rotiti mansonul in pozitia blocat.
OBSERVATIE: Bilele de rulment din interiorul
mansonului se blocheaza in fanta si vor asigura
conexiunea. Acum, unealta electricd este conectatd bine
la extractorul de praf.

Sistemul de curatare automata a filtrului
Acest aspirator este dotat cu un sistem de filtrare foarte eficient
care minimizeaza infundarea filtrului. La fiecare 30 de secunde,
unul dintre cele doud filtre se curata automat. Procesul de
curdtare alterneazd intre filtre si continud pe toata durata de
viatd a unitatii.

OBSERVATIE: Este normal sd auziti un clic in timpul acestui
proces.




OBSERVATIE: Dupd multe ore de functionare, sistemul de
curdtare automatd a filtrului poate sa devina ineficient. Cand se
intampla acest lucru, filtrele vor trebui curdtate sau inlocuite.
Consultati sectiunea Filtrul din Intretinere.

Frana de parcare (Fig. A, F)
Frana de parcare va bloca o roatd pentru a preveni rostogolirea
aspiratorului.
1. Pentru a cupla frana de parcare, apdsati pe partea ,PORNIT”
a franei.

2. Pentru a decupla frana de parcare, apasati pe partea
LOPRIT" a franei.

Demontarea / inlocuirea sacului colector
utilizat (Fig. A)
AVERTIZARE: Atunci cand se manipuleazd saci de praf
utilizati, trebuie purtat echipament de protectie personald
corespunzadtor, cum ar fi mascd de praf si mdnusi.
1. Opriti aspiratorul si scoateti cablul din prizd.
2. Desfaceti dispozitivele de blocare a rezervorului &
si scoateti capul de aspirare @,
3. Trageti cu grija sacul colector din racord A0
4. Sigilati bine gura sacului colector atunci cand il scoateti
din masina.
5. Aruncati sacul colector intr-un container corespunzator,
conform prevederilor legale.

Aplicatii de aspirare a lichidelor (Fig. A, G)
AVERTIZARE: NU conectati unelte electrice la prizd A2
atunci cand utilizati aspiratorul pentru aspirarea
lichidelor.
AVERTIZARE: Conectati aspiratorul la o prizd protejatd
cu un dispozitiv de curent rezidual (RCD) atunci cand il
utilizati pentru aspirarea lichidelor.
AVERTIZARE: Dacad din masind iese spumd sau lichid,
opriti-o imediat.
PRECAUTIE: Curatati requlat dispozitivul de limitare
a nivelului apei si examinati-I pentru a descoperi semne
de deteriorare. Consultati fig. G.
OBSERVATIE: NU scoateti flotorul sferic @9. Acest lucru
va cauza deteriorarea aspiratorului. Flotorul steric previne
pdtrunderea apei in motor.
Inainte de a utiliza aspiratorul pentru aspirarea lichidelor:
- Asigurati-vd cd rezervorul este gol si nu contine praf
in exces.
- Scoatetifiltrele ©.
- Conectati aspiratorul la o prizd electricd protejatd
cu un dispozitiv RCD.
AVERTIZARE: Nu utilizati masina cu aceastd setare
pentru pulberi din Clasa L.
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Pentru a goli rezervorul (Fig. A, G)

Supapa flotorului sferic @9 va bloca patrunderea aerului

in motor atunci cand rezervorul este plin si zgomotul produs
de motor se va modifica brusc. Goliti rezervorul atunci cand
motorul produce un sunet foarte ascutit si debitul de aer/apd
se opreste.

1. Opriti aspiratorul si scoateti cablul din priza.
2. Desfaceti dispozitivele de blocare a rezervorului &
si scoateti capul de aspirare @.

3. Goliti continutul rezervorului ® intr-un container
corespunzdtor sau la o scurgere corespunzdtoare.

Pentru a reveni la aspirarea uscata (Fig. A)

1. Goliti rezervorul. Consultati instructiunile din sectiunea
Pentru a goli rezervorul.

2. Asezati rezervorul cu gura in jos pand cand se usuca.
NU utilizati un rezervor ud pentru aspirare uscata.

3. Asezati capul de aspirare @ pe o suprafata uniformd pana
cand se usucd.

4. Montati la loc filtrele atunci cand capul de aspirare este
uscat. Consultati sectiunea Filtre din capitolul intretinere.

5. Cand rezervorul este uscat, asezati capul de aspirare 4
la rezervor si fixati-l pe pozitie inchizand dispozitivul de
blocare a rezervorului &.

Oprirea/Transportarea (Fig. A)
1. Rotiti comutatorul de pornire/oprire 3 la pozitia OPRIT.
2. Deconectati unitatea de la prizd.

3. Depozitati cablul de alimentare @), infasurandu-I in
jurul manerului superior/suportului pentru infasurarea
cablului @, conform ilustratiei.

4. Fixati aparatul atunci cand il transportati in vehicule.

INTRETINEREA

Aparatul dvs. DEWALT a fost conceput pentru a opera

o perioada indelungatd de timp, cu un nivel minim de
intretinere. Functionarea satisfdcatoarea continud depinde de
ingrijirea corespunzdtoare a aparatului si de curatarea in mod
regulat.

AVERTIZMENT: Pentru a reduce riscul vatamadrii,
opriti aparatul si deconectati-1de la sursa

de alimentare inainte de a instala si a scoate
accesoriile, inainte de a efectua reglajele sau
modificdri de instalare sau atunci cand efectuati
reparatii. O pornire accidentald poate cauza vatamdri
corporale.

A AVERTIZMENT: Pentru operatiunile de reparare
executate de utilizator, aparatul trebuie demontat, curdtat

si reparat, atat cat este practicabil in mod rezonabil,
fdrd a cauza niciun risc personalului de intretinere sau
altor persoane. Printre mdsurile de precautie se numdrd
decontaminarea inainte de demontare, asigurarea
uneiventilatii cu filtru in spatiul in care aparatul va fi
demontat, curdtarea zonei de intrefinere si protectie
personald corespunzadtoare.

Producdtorul, sau o persoand instruitd corespunzator,
trebuie sd efectueze o verificare tehnicd cel putin

o datd pe an, care va consta in, de exemplu,
verificarea filtrului pentru depistarea deteriordrilor,
etanseitatea la aer a aparatului si functionarea
corespunzdtoare a mecanismelor de control.
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- Atunci cand efectuati operatiuni de service sau
reparare, toate obiectele contaminate care nu pot
fi curdtate satisfdcdtor trebuie eliminate; aceste
obiecte vor fi eliminate in pungi impermeabile,

In conformitate cu reglementdrile actuale privind
eliminarea deseurilor de acest tip.

- Incazul extractoarelor de praf, este necesard
asigurarea unei rate de schimb a aerului L in incdpere,
in cazul in care aerul evacuat se intoarce in camerd.
(NOTA: Consultati Reglementdrile nationale, dacd
este necesar.,)

Filtrul (Fig. A, H, 1)
ingrijirea filtrului
Filtrele furnizate cu acest aspirator au o durata de viata mare.

Pentru a reduce in mod eficient recircularea prafului, filtrele
TREBUIE montate corect si in stare bund.

AVERTIZMENT: La manipularea filtrelor, trebuie sd
purtati echipamente adecvate de protectie, cum ar fi
mdstile si mdnusile.

Pentru a demonta filtrele

1. Rotiti comutatorul de pornire/oprire/unealta @ la pozitia
OPRIT (©) si deconectati cablul de la priza de alimentare.

2. Desfaceti dispozitivele de blocare a rezervorului & si
scoateti capul de aspirare @ din rezervor. Asezati capul de
aspirare pe o suprafata uniformd, in pozitie rdsturnatd.

3. Rotiti fiecare filtrul @ in sens invers acelor de ceasornic,
apucandu-| de capatul capacului din plastic, asa cum este
prezentat, si scoateti-I cu grija din cap, asigurandu-vd ca
resturile nu cad in orificiul de montare.

OBSERVATIE: Fiti atent sa nu deteriorati materialul filtrului.

4. Tn cazul in care partea inferioard a capului de aspirare @
trebuie curdtat, utilizati o carpad muiatd in apa si sapun
delicat si ldsati-I sa se usuce. Aruncati carpa intr-un
container corespunzadtor.

5. Verificati filtrele pentru eventuale semne de uzurd sau alte
deteriordri.
OBSERVATIE: Dacd aveti dubii cu privire la starea filtrelor,
acestea TREBUIE inlocuite. NU continuati utilizarea
aparatului dacd filtrele sunt deteriorate.

AVERTIZMENT: Nu utilizati niciodatd aer comprimat sau
o perie pentru a curdta filtrele, in caz contrar membrana
filtrului va fi deterioratd, lucru care va permite trecerea
prafului prin filtru. Dacd este necesar, loviti usor filtrul

de o suprafatd durd sau cldtiti-l cu apd la temperatura
camerei si ldsati-1 sd se usuce la aer. Curdtarea filtrelor

nu este, in mod normal, necesard, chiar daca filtrul

este acoperit cu praf. Sistemul de curdtare automatd

a filtrului va mentine performanta maximd si va ajuta

la continuarea functiondrii aparatului. Dacd observati

o deteriorare a membranei filtrului, inlocuiti filtrele.
Filtrele rezistd, in mod obisnuit, intre sase si doudisprezece
luni, in functie de utilizare si ingrijire.

Pentru a instala filtrele

1. Asigurati-va ca garnitura filtrului 0 este pe pozitie si este
bine fixatd.

2. Aliniati filetul filtrului @1 cu filetul capului de aspirare si,
utilizand o fortd moderatd, rotiti filtrul in sensul acelor de
ceasornic pand cand este strans.

OBSERVATIE: Fiti atent sd nu deteriorati materialul filtrului.

3. Asezati capul de aspirare @ pe rezervor si fixati-l pe pozitie,
Inchizand dispozitivul de blocare a rezervorului 5

O

Yl

Lubrifierea
Aparatul dvs. nu necesitd lubrifiere suplimentara.

N

Curatarea

AVERTIZARE: Nu utilizati niciodatd solventi sau
alte produse chimice puternice pentru curdtarea
componentelor nemetalice ale aparatului. Aceste produse
chimice pot deprecia materialele utilizate in aceste
componente. Nu permiteti niciodatd pdtrunderea vreunui
lichid in masind; nu scufundati niciodatd vreo parte
a aparatuluiin lichid.
1. Aspirati partea exterioard a extractorului de praf.
Pentru o curatare mai bund, folositi o carpa umezitd doar cu
apa si cu sapun delicat, dacd este necesar.
2. Dupa utilizare, aruncati carpa intr-un container
corespunzator.

Depozitarea (Fig. A)
1. Goliti rezervorul. Consultati sectiunea Pentru a goli

rezervorul din capitolul Operarea.

2. Curdtati aspiratorul la interior si la exterior. Consultati
Curatarea.

3. Curatati sau inlocuiti filtrele. Consultati sectiunea Filtrele.

4. Depozitati furtunul de aspirare si cablul de alimentare
asa cum este prezentat in ilustratie. Asezati unitatea
intr-o camerd uscatd si asigurati-vd cd nu va fi utilizatd in
mod neautorizat.

Accesorii optionale

AVERTIZARE: Deoarece accesoriile, altele decat cele
oferite de DEWALT, nu au fost testate cu acest produs,
utilizarea acestora cu aparatul dvs. poate fi riscantd.
Pentru a reduce riscul de vatdmare, se recomandd numai
utilizarea de accesorii DEWALT.

ACCESORII

DWV9340-XJ Filtru

DWV9315-XJ Carcasa rezistenta la lovire
DWV9316-XJ Furtun anti-static
DWV9401-XJ Sac din hartie
DWV9400-X) Folie din plastic
DWV9402-XJ Sac textil (fleece)
DWV9500-XJ Suport adaptor aspirator




Sistem AirLock DEWALT

DWV9000 Conector Twist-Lock
DWVI110 Adaptor conic din cauciuc
de 29-35mm
DWV9120 Adaptor in trepte din cauciuc
de 35-38mm
DWV9130 Adaptor OD de 35 mm
DWV9150 Adaptor OD unghiular de 35 mm

Depozitarea Vac Rack DWV9500 (Fig. J)

OBSERVATIE: Modelul DWV901L este furnizat cu un suport
adaptor DWV9500 care este deja montat.

1. Scoateti cele 4 suruburi ale manerului de transport,
utilizand un cap de surubelnitd in stea T-25 si demontati
manerul de transport.

2. Montati suportul adaptor utilizand suruburile manerului.
Introduceti-le in orificiile originale si strangeti-le.

3. Utilizati cele 2 suruburi 22 furnizate, introducandu-le
in orificiile posterioare ale suportului adaptor. Apdsati si
strangeti fiecare surub pentru a patrunde prin material in
spatiul pentru surub de dedesubt. Strangeti.

A ATENTIE: Nu depdsiti 9 kg In fiecare unitate de stocare de
14 litri, maxim 2 unitdti de stocare pe fiecare extractor de
praf. Nu depdsiti 18 kg intr-o unitate de stocare de 28 litri,
maxim 1 unitate de stocare pe fiecare extractor de praf.
Depdsirea indltimii si/sau a greutdtii recomandate poate
face ca extractorul de praf sd fie instabil, putdnd cauza
vdtdmare sau deteriorare.

OBSERVATIE: Nu scoateti capul de aspirare din rezervor
cand unitdtile de stocare in T sunt montate. Acest lucru
poate conduce la deteriorarea filtrului extractorului.

Fixarea cablului de alimentare de furtun
(Fig. A)
Cablul de alimentare @ poate fi fixat de furtunul de aspirare @,

utilizand clema pentru cablu D279058CL (disponibild la
distribuitorul local DEWALT).

Consultati reprezentantul pentru informatii suplimentare
despre accesoriile corespunzatoare.

Depanarea

Problema |Solutie

Motorul nu
functioneaza

Verificati cablul de alimentare, stecherele si
priza.

Asigurati-va cd comutatorul de pornire/oprire
este la pozitia PORNIT (I).

Asigurati-va cd regulatorul de vitezd al uneltei
se afld in pozitia OPRIT.

Problema |Solutie

Capacitatea de | Eliminati blocajele din duza de aspirare, tubul
aspirare scade |de aspirare, furtunul de aspirare sau din filtre.

Inlocuiti sacul din hartie sau din material
textil (fleece).
Verificati daca filtrele sunt montate corect.

Curdtati sau Inlocuiti filtrele.

Goliti rezervorul. Consultati sectiunea Pentru
a goli rezervorul din capitolul Operarea.
Dispozitivul de protectie la supraincalzire
a fost declansat:
1. Opriti aspiratorul si deconectati-l de la
sursa de alimentare.

2. Goliti rezervorul, dacd este necesar.
3. Ldsati unitatea sd se rdceascd.

4. Conectati cablul de alimentare la o prizd

corespunzatoare i rotiti comutatorul
de pornire/oprire la pozitia PORNIT (1)
pentru a testa aparatul. Daca aspiratorul
nu porneste din nou, contactati
distribuitorul dvs. sau verificati locatia
celui mai apropiat centru autorizat de
reparatii DEWALT din catalogul DEWALT
sau contactati biroul local DEWALT la
adresa indicatd in acest manual.

Verificati daca filtrele au fost instalate corect.

Aspiratorul se
opreste

In timpul
aspirarii, din
aspirator iese
praf

Asigurati-va cd filtrele nu sunt deteriorate;
inlocuifi-le dacd este necesar.

Asigurati-vd cd garniturile filtrelor se afld pe
pozitie si sunt bine fixate.

Ascultati clicul produs de bobina pentru a vd
asigura cd mecanismul de curatare a filtrului
functioneaza.

Daca aspiratorul nu porneste din nou,
contactati distribuitorul dvs. sau verificati
locatia celui mai apropiat centru autorizat
de reparatii DEWALT din catalogul DEWALT
sau contactati biroul local DEWALT la adresa
indicatd In acest manual.

Curatarea
automatd

a filtrului nu
functioneaza

Unealta Asigurati-vd cd regulatorul de vitezd al uneltei
electricinu | se afld in pozitia ACTIVARE J—.
porneste.

Protejarea mediului inconjurator

Colectarea selectiva. Produsele si acumulatorii marcati
E cu acest simbol nu trebuie sa fie aruncate impreund
cu gunoiul menajer.
I

Produsele si bateriile contin materiale care pot fi recuperate
sau reciclate, reducand cererea de materii prime. Vd rugam
sd reciclati produsele electrice si bateriile in conformitate cu
prevederile locale. Mai multe informatii sunt disponibile la
www.2helpU.com.

75100431650 - 20-11-2019
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Garantie legala de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOGUS: ..o
COD: s
Serie masina: ........cccoevenierincnnns [
Serie acumulatori: .........cccevveerinenne [t

Serie statie INCArCare: ...

Distribuitorul (vénzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

CUMPAFAION: ...

DAL e

Cumpaérétorul a fost informat asupra caracteristicilor i

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roméana privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

DEWALL

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori
liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului
(termen de garantie legala), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cAnd aceastd masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila daca lipsa conformitatii
este minora;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosinta
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe durata medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitati de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupa expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legi.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

mica de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezinta protectia juridica a consumatorului rezultata prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legala
a vanzatorului fata de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului platit de consumator,
repararea sau inlocuirea produsului, daca acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenta

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.

Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibild cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, buijii, ulei, filtre
aer si benzina) care intra in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

in cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

In cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atat produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumpératorul persoand juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII iN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnéturé executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnaturd si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnétura executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client;

Semnaturd si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. |Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 |Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021 232 31 47 |+4021 2323176
+4021 232 31 49

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021 31913 13 [+4021 3191314

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 451 03 77 [+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |Baia Mare PRO TOOLS S.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 |+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 [+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, BI. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |[+40240 517 669
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